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Исследование лексики в региональных СМИ является сегодня очень актуальной про-

блемой. Актуальность исследования можно подтвердить, прежде всего, тем, что в насто-
ящее время наблюдается возрастание воздействующей функции СМИ, поскольку именно
они являются способом формирования общественного мнения. Наличие Интернет ана-
логов у газет и журналов позволяет охватить широкие слои населения от молодежи по
пожилых людей. Более того, людям интереснее читать про свой район и события, произо-
шедшие рядом с ними. К тому же современные региональные СМИ освещают и значимые
события других регионов и даже всего мира.

Объектом исследования послужила лексика региональных печатных СМИ. В качестве
предмета исследования выступила экспрессивная окраска лексики региональных печат-
ных СМИ. Материалом исследования послужили статьи региональных информационных
порталов «УлПравда», «УлГрад», «Ульяновск сегодня» и «Улпресса».

Экспрессивно окрашенные слова являются словами, содержащими особую экспрессию
(лат. Expression - выражение) [2, с. 69]. Экспрессивность представляет собой особую се-
мантическую категорию, которая находит свое воплощение в «той или иной квалифика-
ционной окраске значений, дополняющей их объективное содержание»[ 3, с. 102]. Другими
словами, экспрессивность является свойством определенной совокупности языковых еди-
ниц, обеспечивающим их способность передавать субъективное отношение говорящего к
содержанию речи.

Понятия «эмоциональность» и «оценочность» многими исследователями воспринима-
ются как единое целое. То же самое можно сказать и о категории экспрессивности, которая
также является отражением определенной оценки. Однако некоторые исследователи все
же считают эти понятия разными. К примеру, В.И. Шаховский отмечает, что «эмотив-
ность - это то, что выражено, экспрессивность - то, как это выражено, оценочность - то,
как говорящий к этому «что» относится: одобрительно или неодобрительно» [6, с. 137].

Многие слова в русском языке могут получить экспрессивную окраску. С точки зрения
Д.Н. Шмелева, экспрессивно-оценочная окраска слова является «информацией, которая
заключает в себе какое-то указание на отношение говорящего к обозначаемым данными
словами явлениям, сигнализирует о том, в каких условиях происходит речевое общение,
характеризующее говорящего с разных сторон» [7, с. 24]).

Рассматривая экспрессивность на лексическом уровне, можно понимать под ней добав-
ление дополнительного оттенка значения к номинативному значению слова. К примеру,
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экспрессия выражается в словах восхитительный, прекрасный, используемых вместо ней-
трального слова хороший [2, с. 69].

В связи с этим в русском языке можно обнаружить широкую экспрессивную синони-
мию, при которой нейтральное слово получает несколько экспрессивных синонимов, кото-
рые различаются по степени своей экспрессии, например, несчастье - горе - катастрофа
- бедствие[2, с. 69].

С точки зрения Е.М. Сторожевой, экспрессивная коннотация слова может выражаться
в широком спектре значений, от бранного и грубого значения до уменьшительно-ласка-
тельного [4, с. 116].

Принимая во внимание тот факт, что разделение эмоциональной и экспрессивной окрас-
ки слов в русском языке весьма условно, мы сделали вывод, что экспрессивная окраска
слова ярко проявляется тогда, когда слово используется в рамках какого-либо стилисти-
ческого средства. Как отмечает К.И. Былинский, многие слова могут быть экспрессив-
ны в зависимости от их прямого значения, однако другие слова обладают экспрессивной
окраской только в сочетании с другими словами [1, с. 79]. Следовательно, необходимо
рассмотреть основные стилистические средства, благодаря которым слово приобретает
экспрессивную окраску, т.е. стилистические тропы, которые являются словами, словосо-
четаниями, предложениями, традиционно называющими один предмет или явление, и ис-
пользуемыми в данной речевой ситуации для обозначения другого предмета или явления,
которое связано с первым какой-либо формой смыслового отношения [5, с. 355].

В ходе проведения анализа газетных СМИ г. Ульяновска обнаружено использование
лексических единиц с экспрессивной стилистической окраской. Причем лексические еди-
ницы получают экспрессивную окраску только в составе какого-либо стилистического
средства. Согласно результатам анализа, в региональных СМИ наиболее часто исполь-
зуются следующие стилистические приемы, содержащие лексические единицы с экспрес-
сивной окраской: фразеологизмы, эпитеты, олицетворения, метафоры, аллюзии. Анализ
показал, что лексика, используемая в региональных СМИ, имеет эмоциональную или экс-
прессивную окраску.

Такая окраска присутствует в словах, входящих в состав фразеологизмов, эпитетов,
олицетворения, метафоры и аллюзий. Чаще всего для придания слову экспрессивности в
региональной прессе используется эпитет. На втором месте идет метафора, затем следует
фразеология в оригинальном или деформированном варианте. На третьем месте находит-
ся олицетворение, и реже всех используется аллюзия.
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